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Obok opowie$ci o aktywnym udziale Polonii w zyciu brytyjskiego
spoteczenstwa pojawiajg sie historie tych, ktdérzy majg z
integracjg mato lub nic wspdlnego. Enklawami, w ktérych
imigranci znad Wisty zyjag otoczeni wytgcznie rodakami, bywaja
cate dzielnice miast, a takze pojedyncze rodziny, ktérych
cztonkowie nigdy nie wychodzg poza polonijne kregi.

0séb tworzgcych sobie na Wyspach substytuty Polski sg tysigce.

Piotr mieszka w Southampton od trzech lat. Zartuje, ze
przyjechat ,z polskiego osiedla do spolszczonego miasta”. W
jego stowach jest duzo prawdy, bo wedtug szacunkéw, co
dziesigty mieszkaniec lezacego na potudniu Anglii Southampton
jest Polakiem. Ch*opak pracuje w polskiej firmie budowlanej,
gdzie rodakami sg wszyscy — od pomocnikéw po ksiegowq.

W jego domu stychac¢ polskie radio, w kuchni stojg torebki z
zurkiem, a na podjezdzie samochdéd na rzeszowskich numerach
rejestracyjnych. Nawet kot przybteda zaczat z czasem reagowad
na polskie kici kici.

POLSKA W PIGULCE

Chtopak mieszka w dzielnicy Shirley, nazywanej Polakowem.
Okreslenie mowi samo za siebie; w odlegtosci kilkuset metrow
natkng¢ sie mozna na polskie sklepy, fryzjeréw, mechanikoéw
samochodowych i gabinet dentystyczny. Jesli nie mozna zatatwid
w Shirley czego$ po polsku, witryny sklepéw petne sa ogtoszen
rodakéw sSwiadczacych ustugi w innych czesciach miasta.

24-1letni chtopak nie czuje potrzeby nauki angielskiego. — Po
co? — pyta, dajac tonem gtosu do zrozumienia, iz mysl o nauce
jezyka jest mu odlegta jak lata Swietlne. Pracuje u Polaka,
mieszka z kolegami z Podkarpacia, zakupy robi u Polki. Wie, w
ktorym brytyjskim banku dogada sie po polsku i gdzie w


https://wolnemedia.net/panstwo-w-panstwie/

rodzimym jezyku ubezpieczy¢ auto.

— Mam tu Polandie w pigutce i nie mam potrzeby tego zmieniaé —
méwi ze $Smiechem. Zaznacza, iz wielu jego znajomych mysli
podobnie. — Takich jak ja sg tysigce w catej Anglii — dodaje.

STARE DRZEWA, MLODY LAS

Sprawa zycia w polskich enklawach na emigracji szczegdllnie
dotyczy starszego pokolenia, ktdére zostato sprowadzone do UK
przez osiad*e na Wyspach dzieci. Pani Zofia mieszka w Londynie
od dwéch lat. Sama przyznaje, ze po angielsku zna kilkanascie
stéw. Do brytyjskiej stolicy przyjechata na prosbe cérki, tuz
po narodzinach wnuczki Natalki.

Ma tu mata Polske — najblizszych, ulubione gazety, ,M jak
Mitosc¢”, ptasie mleczko i zywag pietruszke na parapecie.
Wychodzi jednak tylko do parku za rogiem. Z powodu
nieznajomosci jezyka nie jezdzi sama metrem, nie robi zakupdw,
a angielska ulica budzi jej obawy. Pani Zofia spotyka sie
tylko z innymi babciami, ktdre — tak jak ona — zostaty rzucone
w wir wielkiego miasta, a jednoczesnie, z braku znajomosci
angielskiego, zamkniete w polskim $rodowisku.

Czy czuje sie dobrze w nowych realiach? — Nie tu, w obcym
kraju, wyobrazatam sobie starosé¢. Starych drzew sie nie
przesadza, w nowym lesie nie urosng — odpowiada. Wbrew pozorom
nie chodzi tylko o nowe miejsce, ale przede wszystkim o
nieznajomo$¢ angielskiego, na ktdérego nauke wedtug pani Zofii
jest juz w jej wieku za pézno. ,Cérka robi wszystko, zeby
niczego polskiego mi w Londynie nie brakowato, ale strach
czasem mnie ogarnia, kiedy zostaje sama z dzieckiem, nie
znajgc angielskiego. Gdyby Nastce cokolwiek ztego sie jej
stato, nie mogtabym nawet zadzwonié¢ po karetke — moéwi.

ZYCIE WE MGLE

— Cokolwiek pozytywnego powiesz w tej sprawie, bedzie uzyte
przeciwko tobie — stwierdza anonimowo polska socjolog, kiedy



sugeruje, 1z by¢ moze istniejg plusy mieszkania w
emigracyjnych enklawach. — W umysle osoby, ktdéra zyje
wyalienowana z reszty spoteczenstwa automatycznie rodza sie
negatywne emocje zwigzane z tym, czego nie zna, albo nie chce
poznac.

Warto i trzeba je rozwiewac¢, bo nawet zarabiajgc wielkie
pienigdze dalej pozostaje sie biednym bez korzystania z
bogactw otaczajacej nas rzeczywistosci, zwtaszcza na emigracji
— przekonuje. Socjolog krytykuje postawe tych, ktdérzy uwazaja
za nieistotng nauke jezyka kraju, w ktérym mieszkaja. — Bez
znajomos$ci jezyka zyjesz na emigracji jak we mgle.

Dostajesz list z banku i nie wiesz, czy to reklama, czy
informacja, iz ktos wyptacit z twojego konta wszystkie
pienigdze. Odwotujag ci lot, a ty nie rozumiesz ani stowa z
lotniskowej informacji i czekasz kolejne dwie godziny na
samolot, ktory nigdy nie odleci. Pokaz mi plusy, to cie oztoce
— mowi stanowczo.

Mieszkajgca w Londynie Magda ma na ten temat odmienne zdanie.
— Wyjazd z Polski to wyzwanie, ktdre dodaje energii niejednej
osobie. Znam wielu Polakéw, ktérzy wtasnie tu, pomimo
nieznajomosci angielskiego, rozwineli skrzydta i uwierzyli w
siebie — méwi. Opowiada o historii kolezanki z Ealing, ktoéra
zyje otoczona tylko Polakami, ale szyje stroje dla Brytyjek. —
W Polce jej kreacje nazywano szmatami, tu klientki p*acag za
nie duze pienigdze, dogadujac z Olkg szczegdty projektédw przez
ttumacza. A Ola woli posSwiecaC czas na rozwijanie swojego
talentu, niz na zakuwanie angielskich stowek — dodaje.

DWA SWIATY

Dave Adcock od lat obserwuje i wspiera Polonie, pracujgc jako
manager organizacji EU Welcome, ktdérej celem jest pomoc
emigrantom z nowoprzyjetych krajéw Unii Europejskiej w
osiedleniu sie na Wyspach. Wed*ug Adcocka idealnym
rozwigzaniem w integracji spotecznej bytoby wypracowanie przez



Polakéw ztotego Srodka:

— Ze wzgledu na duzg liczbe Polakdéw zyjgcych w Wielkiej
Brytanii, mozliwe jest prowadzenie tutaj bardzo polskiego
zycia; kupowanie jedzenia w polskich sklepach, ogladanie
polskiej telewizji, chodzenie do bardéw, w ktdrych spotykaja
sie Polacy. Wszystko to jest zrozumiate i dobre, jesli ktos
zamierza zosta¢ w UK tylko na krétko. Jesli jednak KktoS$
planuje osiedli¢ sie tu na state, wazne jest, aby
wykorzystywa¢ wszystkie mozliwo$ci, jakie daje ten kraj.

Ideatem bytoby zycie na Wyspach w dwéch Swiatach jednoczenie —
w polskim 1 brytyjskim.

Mogto by sie wydawad¢, iz sprawa integracji z reszta
spoteczenstwa nie dotyczy tych Polakéw, ktdédrzy obecnie
mieszkajg w Wielkiej Brytanii, ale nie wigzg swojej
przysztosci z Wyspami. WedtXug EU Welcome, nic bardziej
mylnego.

— Nawet ludzie przyjezdzajgcy do Wielkiej Brytanii z zamiarem
powrotu do Polski, przez nauke angielskiego i prébe poznania
odmiennych brytyjskich zwyczajéw i nawykéw, beda bogatsi w
doswiadczenia, wyjezdzajgc do swojego kraju — przekonuje
Adcock.

CENNY KROK DO PRZODU

Przyjezdzajgc do UK, wielu Polakdéw trafito bezposSrednio do
polskich rodzin, firm i dzielnic. Z czasem 1imigranci
wielokrotnie rozszerzyli swoje kontakty, ale duzy odsetek
Polonii tkwi wcigz wytgcznie w polonijnych sSrodowiskach, obok
ktérych istniejg podobne arabskie, pakistanskie, wtoskie i
wiele innych.

Jak podpowiadajg eksperci, zamykanie sie w nich szerszym
rozrachunku nie ma na dtuzszg mete racji bytu. Kroku do przodu
i integracji nikt z kolei nie pozatuje. Pielegnujgc to
pierwsze — zycie w polonijnych Srodowiskach — warto da¢ sobie



szanse na to drugie — na aktywne dotgczenie do wielkiego,
brytyjskiego wielokulturowego spoteczenstwa. Jak pokazuje
zycie — ruch ten okazat* sie dla tysiecy Polakdéw osiadiych na

Wyspach strzatem w dziesigtke.
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